Typical performance values for the ranqes are as follows

I Nomal Total Coating | Average | Bursting | Coating |Elongation ml Flame I
Roll Length| Weight | Weight | Thickness | Strength | Adhesion | (100N) | (10 min)
min.
m am” g'm” mm KNy N/S0men % %

Liorde 35 455 240 1200 26 D.H
12 Ljos L| ABCD,

Gym Mat 30 695 555 100 785 68 T80 T EFG
12 L|o8 L] ABCD

fleet(1) 30 625 555 100 785 63 1180 1 EFG
5 L]40 L

fleet (2) 20 8%0 795 195 N0 40 | 58 T]60 | CDE
25 L|28 L

Fleet (3) 25 850 755 195 870 50 | 58 Tjo4 T| ABCDE

Headning 0 995 225 050 690 N/A | NIA  NYA

All qualitres are 1.37m wide, with the exception of Headlining & Liorvde, wiich are 1.27m wide

Flame Retardant, Non Feu, Schwerentflammbarkeit, Ignifugazione, Combustion Retardada

A ENT10214 E  Fumniture and Furmishings Reguiations 1988, Schedule 4 and S
B EN1021-2 F methode du Braleur Electnque Classification M2

C CAAS8 G BS 7176 Low Hazard

D FMVSS 302 H BS5852 1990 lgnition Sowrce 0+1

Cleaning, Nettoyage, Reinigung, Pulizia, Limpieza
Clean with a damp soapy cloth and nnse well with clean water A soft brush can te used for heavy soiling

Do not use solvents, bleaches, abrasives, synthetic detergents, wax polishes of aerosol sprays

Nettoyer réguliérement avec une éponge ou une brosse, et de |'eau savonneuse, suwv d'un
rngage leger. Ne pas utiliser. agents blanchissants, dissolvants, produts abrasifs, détergents, Cire et Crage, a¢rosols

Einfache Remugung mit einem feuchten seifigen Tuch, danach mit klarem Wasser abwischen. Bei groBerer
Verschmutzung emphehit sich ene weiche Burste Bitte keine Chemikahien und keine Wachspolituren, Schever - und
Scheifmittel verwenden

Pulite con un tessuto INUMIKRO € INSBPOoNALO € rsciacquate bene con acqua pulita. Per macchie piu difficili potete
usare una spazzola morbida. Non usate sobventi, candegas, abrasvi, detergenti sintetic, iquidh per lucidare o sprays
aerosol,

Limpiar con una gamuza ligeramente humeda y con un poco de jabdn. Puede utilizarse un cepillo suave para manchas
fuertes. No utilizar disolventes, agentes blanqueadores, abrasivos, detergentes sintéticos, ceras o sprays que
contengan aerosoles
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